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8 ATTO

Mar. Questo grato venticello,

Che susurra tra le fronde.,,.
Pasq. Quel bisbiglio del ruscello

L’eco ancor, che gli risponde.
Rice. Questi augei, che in lieto gioco
(Jua si_sentono garrir. . .

PRIMO.
Ognor felici sarete, o amici,
Se a lei nel genio saprete dar.
Marf. (Conosco i tempi: conosco il mondo :
(Qui fard il Cinico: parlerd tondo:
F-L-mprr avro in bocea quel buon costume,
Che ognor pilt predica chi pin fa lome

KODAK Color Control Patches

Dove?.. A che far?..

Gand. La bella Alcina, ch’& qui regina,
Vi vuol conoscere , vi vuol parlar.
Da lei s’accordano fortune, cnovi,
Con lei si gustano piaceri, amori.

Di far conoscere quel che so far.

Gand. Signori, come Araldo, e come primo
Referendario di madama Alcina,
Se manco al galatéo, fo il mio dovere;
Nome , grado e mestiere
Ciascun di voi mi sveli in due parole:
Alcina il chiede, e I’ etichetta il vuole.
Pasq.lo son pronto. Pasquino
Figliuolo di Pasquin fu il Padre mio:
Pasquinmi chiamo anck’io, e in conseguenza
Son Pasquin di Pasquin quondam Pasquino,
Odio il Greco e il Latino, e tanta smania
a2z
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AT T O-Rd,

ArciNa FaTaA, e Signora dell’lsola del Piacere
La Signora Maria Marcolini.
Damigelle eonfidenti d’Aleina
CArRLOTTA ] la Signora Orsola Fei.
FiammerTA Y La Signora Carolina Gerbini.
Gaxborro Araldo, e Referendario d’Alcina
M ."lxr':".:' Pietro Fasoli,
Riccarpo Disertore , che s'innamora d’Aleina
Il Sieg. Claudio Bonoldi
Pasquino, che fa il Pedante
Il Sig. Antonio Parlamagni,
Marrorio, che fa il Cinico

1l Sig. Filippo Galli,

€ori E CoMPARSE

Di Scioperati — Di Trasformati =— Dj Maghi —
Ih Caffettier: , Parrucchieri e Granatieri.
Di Damigelle e Cameriere d’Alecina, e d’al-
cune Guardie.

' Jinge nell’ Isola del Piacere,
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Nelle sere che fosse indisposta la Signora Mar4
colini , cantera nelle parti d’Alecina = La
Signora Violante Lenzi.

Supplimenti alle altre prime parti,

Il Sig. Spirito Giuseppe.
Il Sig. Antonio Coldani.

La Musica é del Signor Maesire GIUSEPPE
Mosca.

Le Scene dell’ Opera sono disegnate e dipinte dai
Signori Alessandro Sanquirico e Giovanni
Pedroni, e quelle dei Balli dal Sig. Paclo
Landriani.

Maestro al Cembale
Sig. Vincenzo Lavigna.
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Capo d’ Orehestra
Sig. Alessandro Rolla.
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Primo WFioloncello
Sig. Giuseppe Storioni.
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Clarinetio
Sig. Giuseppe Adami.

Corno di Caccia
Sig. Luigi Belloli.
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Primo Fagollo
Sig. Gaudenzio Lavaria.
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Primi Contrabbassi
Sig. Giuseppe Andreoli - Sig. Gio. Mon estiroh

Primo Violino per i Balli
Sig. Gaetano Pirola.




Direttore del Coro
Sig. Gaetano Terraneo,
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Copista della Musica, e Suggeritore

51.,"; Carlo Bordoni,

R B D—
Inventore degli Abiti, ed Attrezzi

ng. Giacomo Preliasco.
R. Disegnalore.
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Capi Sarti
Da Uomo ( Da Donna

Sig. Antonio Rossetti. | | Sig. Antonio Majoli.

——————— LT L A T P —

Macchinisti
Signori
Francesco Pavesi ed Antonio Gallina,
L,

Capo Illuminatore

Sig. Michele Gastaldi,

TP Tl e e

Berretlonaro
Sig. Giosu¢ Parravicino.
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SCENA PRIMA,

Ltmgn deserto qua e la sparso d’albert, A destra
una grotta praticabile. A sinistra un bosco.

Marforio , indi Pasquino, ambidiie con un far-
dello -sotto il braceio; poi Riccardo col
sacchetto sulle spalle da disertore. Infine
Gandolfo con un Coro di scioperall strana-
menle, e variamente yvestity.

Marf. A ddio , patria: addio, bottega:
Vo a cercar miglior destino :
Ma dal caldo e dal cammino
(Qua mi voglio ristorar.

( s’asside soflo un albero.
Adlio, barbe: addio, parrucche :
Vo a eercar mighor ventura :
Ma son straceo, e la freseura
Qua m’invita a riposar.
( s’asside sotto un alty’ albere.
Addio , sehiere: addio, bandiere :
Lascio Marte , e seguo Amore:
Ma son pff'ulr di sudore,
E mi vo’ qui rinfrescar.
(s’asside sotto un altr’albere.
(cadauno da se, e nissuno vedendo gli aliri dug.)




8 A'TTO
Mar. Questo grato venticello
Che susurra tra le fronde. ...
Pasg. Quel bisbiglio del ruscello
L’eco ancor, che gli risponde . . ,
Rice. Questi augei, che in lieto gioco
Qua si sentono garrir. ..
a 3.
Fan, ch’io ceda... a poco... a poco.,,
Alla... voglia... di... dormir.

: ( s’addormentano.
Gand. Zitto .., zitto ...

1l Coro. Cheti ... cheti ..,
Gand. A dormir color qui stanno.
Son tre matti, che faranno
La Padrona divertir.
fl Coro Risvegliateli, e cercate ,
Se con voi vorrian venir,
Gand. . o li desto, e voi badate,
Che non abbiano a tuggir.
Amici ... amici . ..
Marf.
Pasq. ¢ ( svegliandosi) Cos’&?., che dite?..
n.f-:':",
Gand.
col Con noi venite.
Coro.
Aarf.
Pasy. Dove?.. A che far?..
Ricce,
Gand. La bella Alcina, ch’d qui regina,
Vi vuol conoscere , vi vuol parlar,
Da lei s’accordano fortune, onori,
Con lei si guslano piaceri, amori,

PRIMO.
Ognor felici sarete, o amici,
Se a lei nel genio saprete dar.
Marf. ( Conosco i tempi: conosco il mondo :
Qui fart il Cinico: parlerd tondo:
Sempre avro in bocea quel buon costume,
Che ognor pitt predica chi piu fa lome
Vo’ farmi il eredito d’aom singolar. )
Pasq. (Ho letto un poco : so un po’ di tutto :
Vo' farne traffico: vo’ trarne frutto:
Vedrd di scorgere P'altrui talento:
Volterd vela secondo il vento :
Per far fortana saprd grattar.)
Ricc. (Son franco e schietto nel far I'amore:
Conquistar voglio d’Alcina il core:
Faro il galante: farb il geloso:
Le sard amante: le sard Spos0 :
E i miei vivali fard tremar.)
Gand. e y Ognor felici sarete, o amici,
il Coro. Se a lei nel genio saprete dar,
ar .
}f:’:: ] Fi:lm pronto: andiamo: nel mondo io brame
Rice. | D1 far conoscere quel che so far.

Gand.Signori, come Araldo, e come primo
Referendario di madama Alcina ,
Se manco al galatéo, foil mio dovere ;
Nome , grado e mestiere
Ciascun di voi mi sveli in due parole:
Alcina il chiede, e I’ etichetta il vuole.
Io son pronto. Pasquino
Figlivolo di Pasquin fu il Padre mio:
Pasquinmi chiamo anch’io, e in conseguenza
Son Pasquin di Pasquin quondam Pasquino.
Odio il Greco e il Latino, e tanta smania

a z




BT 10
Ho del pretto volgare,
Che per la Crusca io mi farei seannare.
Quinci... avvegnadioche ... qualora io sento
Quel bel risultamento ,
Che adduce un po di luce in tanta notte,
Grido ! Evwiva la Crusca, e le pagnotte.
J'-‘I'IE-"-';;..(L:LJ.‘:TL'li. I’ho visto :‘.lI'JL'Ut'.jI
Gand. E tur..
Rice. Mi chiamo
Riceardo Beccalardo un di soldato,
E adesso disertor. Amo le belle,
E per esse ogni di rischio la pelle.
Nell’ arte della scherma
bta tutto il mio saper. Odio i pedanti,
Sprezzo i libri e gli studj, e per mostrare,
Che la forza val piu della ragione
Definisco coi pugni ogni questione.
Pasq. ( Bagatelle! alla larga. ) : :
Gand. E tu, signore? ..
Marf. Cosa & questo signor?.. Son ;nlflﬂ!lﬂ:i!ln,
FE mi chiamo Marforio. Il mio mestiere
E la filosofia. Per essa il mondo
Sperai da capo a fondo
Di riformar. Ma non ¢’ caso: regna
Per tutto il vizio: la morale ¢ in bocea
Agli impostori : il merito
Sta nelle gambe, e quindi ognor prevale
Chi consuma pili scarpe a far pii scale.
Pasq. ( Costwi I'ho visto ancor. )
Gand, ( Non m’ingannai
A crederli tre matti,) Andiam...
Pasg. Scusate
La mia curiosita. Nell’ Ariosto

PRIMDO g
Lessi gran cose della Fata Alcina.
Non sarebbe gia quella?.,

Gand. Appunto.

Pasyg. Ajuto,

Mar/. Che vuol dir?..

Ricc. Che cos’ &?..

Pasg. Non lo sapete,
Che Alcina & quella Fata,

Che fa l'innamorata, e poi d’un tratto
Cangia gli uomini in bestie?..

Marf. Oh! che ignoranza....
Che pregiudizj! Anche le streghe adesso
Tornan di moda.

Ricc. Andiam : andiam. o voglio
Veder questo miracolo si strano,

Mar/. Vison pur le gran bestie in volto umano.

SCENA I

Gabinetto magnifico con pitture e statue allusive
agli amori ed ai capricei d’Alciaa,

Alcina seduta in aria di noja e di mal umore.
Carlotta e Fiammetta che sianno osservandola.
Farie Camericre con piume s nasiri, fiori,
specchio ed altro le stanno intorno pronte ad
albibellirla.

;‘fﬁ?. AHP defixfe in seno
e ] " .
T'utto m’annoja e spiace.
Non pud contento e pace
D’Alcina il cor trovar




ATTO
Protesto in certi istanti
Di non wvoler pilt amanti.
Ma poi mi vien quell’ estro.,
E non ci so che far.
Talor d’un cor, ch’¢ fido,
M’ appago , e mi consolo :
% dico: e questi il solo,
Che a me dovria bastar.
Ma poi mi vien quell’ estro...
, non ci so che far.
Andate. Altri ornamenti or pilt non voglio,
Che quelli dello spirito. Carlotta ,
Sai quanti dotti in bestie
Finora io trasformai. Di bestie in uomini
Or vo’ cangiarli, e vo’, che in lor si veggia
L’ornamento pii1 bel della mia reggia,
Carl. E credereste con si fatta gente
D’ esser tranquilla?..
Ale. Proverem. Fiammetta,
Non voglio pitt galanti. Al pii1... se trovo
Un uom . che mi convenga, e che mi piaccia.
Forse ... lo sposero ...
Fiam. Buon pro vi faccia,

SCENA m,
Riccardo , e detie .
Ricc. Temerario. ..
lec. Che avete?

Ricc. Impaziente
Di conoscere Alcina innnzi agli alti

PRIMO. 13
Io qua ‘correa. Tenermi a forza in dietro
Fretendea quel portier. lo che non posso
Seffrir certi arroganti
Gli ho rotto il muso, e son venuto avanti.
Amiche , eceo una bestia
Da cangiarsi in un uomo. In quella stanza
Tosto il guidate. A poco a poco io spero
Farlo umano, civil, quale esser dee
Un soldato d’onor... Chi sa?... Con qll;l](‘.h&
Buona lezion , se a farsi amare inclina ,
Venir puo tal da far felice Alcina.

SCENA V.

Riceardo , Fiamnmeiia e Carlotta,

Ricc. Quell’ aria di capriceio ...
Quel volto... quel parlar... deh! dite, o belle g
Ditemi : chi & colei?
Carl. Ne domandate ?
Fiam.Che ve ne dice il cor..
Rice. Se ascolto il core,
Alcina & quella, e me’l conferma amore.
Al sol mirarla appena
Nascer m’ intesi in petto
Un non so quale affetto,
Ch’ 1o non saprei spiegar.,
Ha nelle luci un foco ,
Che il cor d’un tratto accende :
Con grati accenti in poco
Molto il suo dir comprende :




PTG
Donna pitt accorta e bella
Io non saprel trovar.
Non so, se Alcina & quella ,
So ¢h’io la voglio amar,

SCENA V.
Gandolfo , Pasquino e Marforig,

Gand. Venite avanti
Pasq. (a testa bassa) Eccelsa inclita Alcina . ., ,
Marf. Seducente regina. . ..
Pasy. Un uom, che trema. ..
Marf. Unuom,che sprezza cib, ch’ognialtro ammira.,
Gand. A chi parlate? . . .
Pasq. ( guardando intorno) Al Zefiro, che spira
Ah!... ah... bella! io credea ,
Ch’ ella tiltf fosse,
Marf. E che facciamo adunque?, ,
Dove sta?.. Che non vien quella superba ? ,
Gand.Taci , o n’ andrai con quattro gambe all’erba:
(Qua non si scherza.
Mary. Eh! via: eodeste fole
Narra alle vecchie, ed alla gente sciocca...
Pasg. (Dente io non ho, che non mi tremi in bocca. )
Per carita illustrissimo: devoto
Io fui sempre del pane, e non dell’ exba :
Proteggete Pasquino
Gand, Ascolta: in bestie
Soltanto i suoi galanti
Alcina trasformd, La sua bellezza
Non ti seduca : onora, inchina, e gratta:
Ma bada ben: se t’ innamori , € fatta,

PRIMDO. 15
Pasqg. Non oceorr’ altro: ho inteso.
Gand. lo vado tosto
Ad annunciarvi a lei. S’ella qui viene,
Ritiratevi al muro,
E state ritti' in pié, come due pali.
Quando vi chiama, eguali, ed in cadenza
Strisciate i passi, e dette
Del complimento due parole appena,
Dimenando la schiena ,
E crollando la testa,
Fate tre inchini. L’etichetta & questa,

SCENA VL

Marforio , e Pasquino , indi Gandolfo , che torna,
€ parle su hito , }Ju.f' Alcing , e E'f_‘fa".“-’l-’ Riccardo.

Marf. Amico, in confidenza
T’ho conoseiuto. Fosti il mio barbiere.
Pasq. Tu pure il caffettiere
Facevi un mese fa. ’
Mary. Dimmi chi sono,
E non mi dir qual fui.
Pasg. Ma in che consiste
La tua filosofia?. ..
Marf. Nel darla da capir.
Fasq. Bene.
Mary. E la lingua
Che insegnar tu vorresti in che consiste?
Pasq. Nel non farsi capir
Marf. Meglio
Pasyg. Ma dove
Hai tu studiato ?




16 ATTGO
N arf. Un f'-‘H-ﬁ'Hf!‘I‘, che f:‘EE;C
Fogli, giornali, e mille ciarle ascolta
Di moral, di politica , di tutto
Impara ad altrui spese
A diventar Filosofo in un mese.,
E tu dove hai studiato?
Pasy. : Un parrucchiere
Com’io , che fa la barba ai letterati,
Che sente in tutti i lati
Satire , lodi, critiche, e commenti
Presto in pochi momenti
L:'l lingua Impara, e con parole arcane
Vende aj goff la erusca. e becca il pane.
Marf . Ah!...ah!... brave. Saprai , ch’ & necessario
Il far lega fra noi.
' Squasimodeo !
Lega, amicizia, e fedelta ti 2iuro.
Marf. Anch’10... :
Gand. Madama Alcina ( parie.
Pasy. Amico , al muro.
Alc. Di vostra fama al suono
Stordita, o dolli, io sono :
Minor del vostro merito
L.’ ossequio mio non é.
Venite.
Marf. } Eccelsa Alecina. ...
Pasy. (Inchini. Uno, due, e tre. )
Marf. Yoi dei piacer regina....
Pasq.
ﬂf:!f}". }

I‘):.’Si‘,i'.

(Lascia parlave a me.)

Pasq. Per far le vostre laudi
Suonar di proda in proda...

PRIMO. 17
Per inculear le massime,
Che piu non son di moda, ..
Con prette voci, e in uso
Introcque, gnaffe, ombe. ..
Dicendovi sul muso ,
Che regna il vizio, e che...
(Ma ta mi guasti il timpano:
Lascia parlare a me. )
( Cangiar tai bestie in uwomini
E un bell’ impegno affe.)
A voi che fate 1l Socrate
(@ Marforio.
Apro sincera 1l core:
Vo’ far I’ amore, e vivere,
Come mi piace , e par.
Oh povera morale!
A star ne’ boschi 10 vadon,
Veggo, che pilt non vale
Co’ matti il predicar.
Voi pit gentil, pit affabile
Mio turciman sarete:
Voi con bel dir potrete
I sensi miel spiegar.
Son vostro. { Ahime!... che occhiate !
Un asino or divento.
Ajuto... Gia mi sento
Le orecchie. . .ahime... spuntar. )
Jmpostori. .. ciarlatani
Alto.
Indietro.
Cnsa & stato?
Son un vostro innamorato :
Jua costor soffrir non vo.




v O i o
Voi miamate? ... e m’insultate?.. .
Manco furia, e piat modestia.
Saggi amici, questa bestia
Educate, e 1" amero.
a 4.

Bis mie
- sue

Gli

Mi stravolgono il cervello.
% f

magiche parole

~ tan maftt
Con tal matta
Come il fabro: enl martello
Batte il ferro, finch’ e caldo,
Batte saldo, e il fa piegar.

( partono tuttl.

far si suole

SCENA VII

Carlotta Fiammetta con .Alcina, che ritorna ,
indi Gandolfo.

Carl. Ebben. .. Signora?...

Fiam. Ebben 7. .

Alc. Altre dug bestie
Son qui venule,

Carl. Ed a che far?

Alc. Il primo
Mercante di morale
Vuol viver del pan d’altri, e del dir male.
Adulater vigliacco
Altro non fa il secondo,
Che vender ciarle, e corbellare il mondo.

Carl. Che farne di costor?

PRIMO.

Fiam. Forse credete
Di poterli ammendar?

Ale. Si: lo vedrete.
Che ¢’ ¢, Gandolfo?

Gand. A vivere nel hosco
Vuol andare il Filosofo. 11 pedante
Sta qui mal wolentier per la paura
Di diventar un animal. Geloso
Il granatier tutti minacecia, e giura

_ Di por tutto a scompiglio.

Alc. A me, per bacco, a me : or mi puntiglio,
Gandolfo, andiam. Quel che mi frulla in testa
Io ti dirb: Fiammetta , il granatiere_
Eleggo a mio braccier; sara tua cura
Ch’egli or si vesta, come dee. Carlotta,
Trovami tosto un abito, e una rocea ,
Ch’ 1o trasformar mi voglio in contadina :
Or si vedra quel, che sa fare Alcina.

Frammetta sola.

Da ridere mi vien. Se credi a lei
Pitt non vuol Cicisbei: ma ¢i scommetto,
Che il granatier le piace, e che per lui,
Mentre saggia si stima
Una matta divien peggio di prima.
Il dir non vo® amanti
Non basta, e non giova ;
Conosco per prova,
Che cosa & I’ amor.
Allor che men credi
1" abbatti in quel viso,




ATTO
Che un fico IMpProvyise
T" accende nel cor.

SCENA VIIL

Luogo solitario sparso d’ alberi, come alla Scena
Prima.

Pasquino , e Gandolfo con un colascione in ma-
no, indi un Core di Trasformali,

Pasqg.Ma dove andiamo? ...
Gand. Al destinato loco
Siam giunti. Or m’ odi : Alcina, ove solea
Cangziar gli nomini in bestie, ora d’ un tratto
Pe’l gran Demogorgon, che sulle Fate
Ha un dominio, e un poter straordinario,
Ha giurato di far tutto il contrario.
Pasq. Respivo ... ebhen ? ..
Grand. Parecchi letterati
Stanno qui trasformati
In sassi, in piante , e specialmente in orsi,
Che coll’unghie, e coi morsi
Si straziano fra lor.
Pasq. Misericordia !, .
Gand.Non paventar. Nel primo lor sembiante
Vuole Alcina tornarli, e aceid tu possa
Viver presso di lei senza timorée
Destina a te 1’ onore
Di far questo portento . . .
Pasy. Jo... come?..,.
Gand, Cluesto
E il colascion d’Orfeo. Grattalo, e tosto

PRIMO.
L' effetto ne vedrai: solo t’avverto,
Che questi orsi inumani
Se cessi di grattar, ti fanno in brani
(J,-mrfc‘
Pasqg.Oh ! povero Pasquino!.., in qual ti trasse
Labirinto imbroghato
La tua smapia di fare il letterato!. ..
Proviam (a). Ma che? .. Tra queste piante io
(sento
Un confuso lamento,
Un non so qual stridor (4). Ahime.. . (¢) che
( miro !
Io treme, e mi ritiro
Qui dietro a questo sasso. .. (d) Ahimé. .. (¢)
- ( doceorso...
E IIlE'gliH. T {,f} ."ijllm e s LI OISO. .. Ifl:l.f;_:l Un
(altro... Ajuto...
Gratta, gratta, Pasquino, o sei perduto.
Bestie famose per raro ingegno
( agli orsi,

(a) Suona.

(b) Si spacca untronco d albero , e vi spunta
Sfueori il capo d’ un uomo.

(¢) Altre tre piante si spaccano, e compa-
riscono altrettante teste , o busti d® uomini.

(d) §i spacca un sasso, e spunta fuori il
capo d’ un uomo.

(e) Altri tre capi fuori d altri sassi allo
stesso modo.

(/) Esce un orso da destra.

(&) Un aliro da sinistra, poi molti da varie
parit,




AT ThO
Teste di sasso (ai sassi) Teste di legno
( alle piante.
Deh ! umani pracciavi per nie t coar. (a)
Il Coro. Comincia a sci gliersi per te la voce :
Per te in noi calmasi 'umor fer ce.
T'u sei bravissimo. Sezui a grattar,
Pe.t.x'-:r'. Se non mi toccano bhitte o sassate,
5:~r..-n.-:|i;i'.‘:fI].‘aanLlr-!.’c-|||';,Jt|'t- a mate,
Il vostro merito sapiO esaltar,
Al Coro. Vedi 1l miracolo del tuo grattar (b)
f’u’h‘:l,ﬂ, Amici miei... che ginhbilo ! :
olam tuiti d’una lega ,
Andiam di belle ¢h acchiere
Tosto ad aprir }:r';.'.‘-:_'_.'l.
Nulla studiando a fondo
Darem la legge al mondo,
E Iﬂfi stranier1 , e 1 [-!-‘!ll'i
Farem di noi parlar,
Il Coro. Che bella metamorfosi !

Viva chi sa grattar. ( partono tutt,
SCENA IX
Marforio, indi Alcina.

Mearf.( Ah! non credea, che Alcina
[

Mi lasciasse partir. Vien gente, e forse

(@) T musi degli orsi si trasformanc in volii
umani.
(b) & compie la trasformazione delle piante,

dei sassi, ed orsi in un coro di saccenti

PRIMO. 23
Viene in traccia di me. Arte. Fingiamo
Di non veder nissuno). Amica grotta,
Scuro, ma grato albergo a me sarai . ..
( Chi sa darsi importanza ottiene assai, )
( entra nella grotia. Cade un allero, e die-
fro .I'-'Jf'fr.-'rﬂ ('F'H!Ij':!,"f.w'r? d’ un fraffo una Ff-if—
cola capanna, dalla quale esce Alcina in
abito di villanella colla rocca in una mano,
coll’ altra porta un rozzo scanno , sul quale
s’ asside a cantare, e filare.
elc. ( cantando) Tranquilla nel suo cor la villanella
Della sua poverta non si risente :
A lei sorride amor : né la corbella
Chi finge di sentir quel, che non sente.
Marf. (a) Come ? ... Qui una capanna ? ...
Poc’ anzi io non 1" ho vista, e non capiseo. .,
Che boceoncin! .. Buondi: vi riverisco.
Alc. (b)) In mezzo a suoi piacer chi & ricca , e bella
Di rado suol passar I’ ore contente :
Cheasuo dispetto ognor convien, che tratti
Con tai, ch’ han belle ciarle , e tristi fatti.
Marf.Ah! ah... Signoramia ... e che vuol dire
Codesta novita ?
Ale. De’ miei capricci
Pentita omai qui vengo in rozze spoglie

Quella pace a cercar, che amor mi toglie.
Mar/. Amore ? . , ,

(@) Spuntando col capo fuori della grotia,
ed osserrvando.

(0) Fingendo di non vederlo seguila a filare,
€ caniare. %
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Marf. ( ota un ]‘.u’ a veder, che cotla
Ella & di me. )

Alc. (Sta un po’ a veder, che il matto
Mi tien del suo bel grugno innn:immtn.}

Mcr/. Qui dunque ritirata

~ Di vivere pensate? . ..

Ale. A voi vicina
1I._ll:-[ ]:" i'!- -]:'1‘?;;-' ;"u‘—.'.'na
Qui gustar dello spirito , . .

Mary. Ma... dite..

Che mangerem, ben min?. ,.
Alc. Castagne ha il bosco, ed acqua fresca il rio.
Mar/. E abbandonar vorrete . . .

AT, < DIECEFT

Ale. Della virtii si tratla.

Marf: Vi parlo da par mio: siete una matla.

~Ale. Comie, . .

Marf. ( Or tiro le reti. ) In mezzo ai vizi
Si prova la virtit. Chi ha piit denari
Prii mezzi ha di far ben.. .

Ale. Si... se potessi
Smascherar gl’ impostori . .

Blarf. Andiam. Adesso
{.:HPF{‘I‘J, rhe pensate a far davvero.
Diizzar adesso 1o spero
Questo cervel , che fu simor si storto. *

«dlc. Ah!voisiele un nocchier, cke guida in porte,

a 2z,
(Qual errante navicella
Men’ andro

lte pur } fra scoglio, e scoglio,

J'::fft‘.

.ﬂjref‘.?;f

Ale.
ﬂf:?f‘f-
Alec.
Marf.
..-ffh‘.

Mary.

Mar/.

reEl MG

Fischi il vento, e la procella

» m g y .
Snpru trar . fuor d imfn'ughu
vi

La destrezza del nocchier.
Certi mostri mascherati,

Che son Protei nominati,

Me L voglio affé goder.
Rider vo’ delle sirene. . .

So, che cantano assai bene :-

Ma non dorme il mio saper.
Che dottrina !

Che talento!
Son tranquilla.
Son contento.

(Vien pur meeco, testa matta,

Te la voglio far veder. )
(La mia sorte adesso & fatta :

Non ne posso piu temer. )

a 2.

Vigliacchi, che adulate

Chi vi calpesta, e schiaccia ,

Dal Cinico imparate

A dirle a tutth in faceia:

Col disprezzar, col mordere

S' ottiene assai di piiL
Belle, che siete vittime

Di certi amanti indegni,

A non dar retta a chiacchere

L’ esempio miio v’ insegni :

Han dentro il vizio, e fuori

Son fiori di virtl.

( parte.
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SCENA X
Libreria

Gandolfo con yarie comparse di servitori: indy
Pasquino , poi il Core de’ Trasformati, e
infine Carlotta , e Fiammetta

Gand. Presto servi: le sedie in doppia fila
Si meltan qua. La i Canapé di gala
Per la Padrona. .. Or riderem con questi
Impostori ignoranti . . .
Ebben , Pasquino?. . . che non + leni avant ?
Pasg. Eccowi il colascione ,
Che fece il gran portento. | tiasformati
Stauno tutti 1a fuori,
Gand. Or ora anch’ essi
Qua introdotti savan, Ma prima ascolta :
Un’ assembléa raceolta
Qui or or sard. Madama in questo foglio
Ha scritti in fretta suol pensier. Tu sej
Suo turcimano, e devj a tempo e loco
5;?ff‘5a1‘]i all’ assembléa.
Pasyg. Yediamo un peeo.
Ohime!. . che leggo io maj?.
Gand, Che cosa & stato ?
Pasq ll piano. .. il risultato . .
Basare ... organizzare. .. orda. . . debutto.
Ci manea il culbuttare , e poi ¢’ e tutto,
Gand. Eh! ci vuol altro , amico ,
ueste son voci omai da tutti usate,

PRIMDO.
f’:;kn.,'.: 1. Ma =ono gassal
Alla Crusea, e all’Italia.
Gand, E. tu ripara,
Purehe nel senso non ci sia divario.
Pasq. Lasciami far. Gia in testa ho il dizionario.
' Amici, (a) in questo loco
V'invita la Signora,
Tengon dell’ orso ancora :
(a Garf.rf;_:rﬂ.r’h
Vla li saprem domar.,
Crand, Sedete qua, Fra poco
St tiene un eoncistoro.,
Pasg ,"'r!‘;awi‘rﬂrn, che fra lore
St tornino a grafhar.
Carl. \  Amici, in pit. Madama
Fiam, § (Qua in tutta pompa arriva,
Fate di lieti evviva
La stanza risuonar.
fasq. y Evviva chi le bestie
¢iCoro. 5 Fa in uomini cangiar.,

SCENA ULTIMA.

Alcina in gala preceduta da varie damigelle,
Riccardo in abito di bracciere , che la serve.
Marforio, che le sta da canto in arig mal-
confenta , ¢ futti { suddetis.

Ale. (Non temer, mio caro bene
Rice. g

’ % . a
Non mi cangio: son de“”‘g:

(@) Al coro che entra,




AT TO

Fi‘ [..'Il'.ll- r‘I-!f1 . L‘hl" ('ui']n.'f:‘np

Farb anch’io quel, ¢h’e¢ da far. )
(Andiam male. A quel che vedo
Venni a far da candelliere.
(Jueste smorfie col hracciere

Non le posso soppertar )
(Alcina va a sedere sul Canapé : poi si
fa sedere a sinistra Riccardo: Marforio a
destra: e cosi gli altri al loro luogo. Le
Damigelle in piedi : cosl Gandolfo.

Qua Riccardo : qui Marforio.

Sieda ogni allro al proprio posto,

ki Pasquin cominei tosto

I miei sensi a dicifrar.

Tutti. Stiam qui tutti ad ascoltar.

Pasq. (inpiedi) Censiderando chente & squarquoja
A chi ben sbirciala ciurma che soja,
Ch’aisonneasciolve, po’ stain panciolle,
Mo a solhar pinti pon beceo in molle,
Meona Cosoffiola sedendo a seranna
Sbertando sganna chi’l gnorri fa.

Tutti. Che lingua barbara !

Pasg. E Crusca fina.

T utii. In questo secolo si vuol farina.

Pasg. Chi non ha lingua non pud parlar.

Tutti. Crepi Dinterprete da interpretar.

Gand, Attent.

Ale. Uditemi , mi spiego in poco:
Stanca di vivere in ozio, e in gioco
Me stessa, e gli altri vo’ riformar.

Mayf. Sbandite adunque questi impostori :
Mandate al diavolo capricel, e amori :
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Non piu bracciere, non pilt servente.

Rice. Ah! pezzo d’asino !

Mar: Ah! prepotente !

Rice. Cost m’ insulti 7. . .

Marf. Cosi mu tratti ?...

Gli altri Alto, alto...matti... cosi si fa?

1. Coro. Marforio ha torto.

. Cero. Anzi ha ragione.
. Coro. Bestie.
. Coro. Ignoranti.

Marf. Sciocco . ..

Rice. Buffone. ..

Ale. Or io la termino. (si alza in pied:.

Tutti gli aliri. Che mai sara?

Gand. Tremate audaci. ..

Alc. Berlicche . . . ola.
(comparisce d’ un trallo un lempietlto in
prospello: in cui sovra una specie di ara
portatile si veggono due piccoli Genj, che
in bell’ atteggiamento tengono in mano una
gran focaccia. )

Marf. All’ improvviso odore

poi tull. \ Della pagnotta calda

Ogni anima pilt salda

Comincia a vacillar.

( Gandolfo con alcune comparse strana-
mente vestife spingono innanzi I’ ara, re-
stano i Genj nel loro alteggiamento.)

Pasqg. QQuesta e quell’ offa magica ,

Che fa cessar d’un tratto
De’ pit arrabbiati Cerberi
L’incomodo latrar.




J0
Ale.
Carl.
Fiam.

1i Core.

Marf.
FPasq.

AT THO

Innanzi a lei prostratevi :

Mettetevi a pregar.

(Tutii in ginocchio intorne all’ ara

eccelto le donne. )

Offa, che a far di tutto
Rendi la gente esperla ,
Deh ! vieni: a bocca aperta
Noi t’invochiamo qua.

Sofisti, artisti , e critici,
Filosofi, e politici ,
Medici, ed avvocati,
Musici, e letterati,
Nascon per te in un secolo,
Che fa pil1, che non sa.

Deh ! vieni: a hocea aperta
Noi t’ invochiamo (UL

Ora chiunque aspira
A ricrearsi 1 denHh :

La danza dei petenti
Qui deve principiar.

Noi per non darvi inciampe
Staremo qui a cantar,

Amici: non ¢’ & scampo ;
Bisogna sgambettar.

T it

8’intrecci il 7acca tacca (a)
Girando all’ offa intorne :

- Chiunque si distacca
Diginno ha da restas.

Pasqg,
Marf.
Le donne.

PRIMO.
Con giri, e con raggiri
Di qua, di la corriamo,
Chiniamoei , strisciamo ,
Ciarli ehi vuol ciarlar.
Ahimé ! non ho pil1 scarpe.
Ahime ! non ho pia rene.
Corazgio: o male, o bene
Bisogna seguitar.

(da eapo il giro, e il raggire.

Tutts,

Evviva il tacca tacea:
Viva il poler dell’ offa :
Vivra contento a macca
Chi la potra becear.

Finie dell’ Ao Primo.

(@) Noto ballo, che si facea in piaz:za dalia
maschere in Fenezia Pultimo giorno di Carnovale




OMIRI, E CLEARCO
OVVERO
MENFI PERDUTA E BRECUPERATA
BALLO EROICO

IN SEI ATTI

Composio, e diretto

DAL SIG. ALESSANDRO FABBRIS.




AL

RISPETTABILISSIMO PUBBLICO.

Questa : la ferza volta, o cortesissimo
Pubblico, che ho I’onore di amiliarvi le deboli
mie fatiche. Felice me, se al pari delle due
precedenti,, vi degnerete di accoglierle , questa
volta pure , con quegli umani tratti e generose
dimostrazioni di benignita , che sopra di me
avete allora esuberantemente profuso. Se 1 miei

scarsi ialenti mi fanno sempre a ragion palpi-
tare sopra 1’incertezza dell’ esito, mi conforta
perd, e mi riempie di lusinghiera speranza la
conosciuta vostra bonta , che non si stanca giam-
mai di consolare e proteggere chi in esia cie~
camente si affida.

IT Compostiore.




ARGOMENTO.

/4 rdeva il fuoco di guerra tra Amenofi,
Signore di una parte dell’ Egiito, e Clearco,
padrone di uno Stato limitrofo ; giunge il primo
ad assediare Menfi , Capitale degli Stati del se-
condo. Battuta e dispersa I’ armata di questo,
sotlo le mura della Cittd, né sapendo egli come
sotirarsi alle ricerche ed alla barbarie del vin-
eilore , cangia le proprie vesti con quelle di un
suo gid estinto soldato, e cosi frammisto con
oli aliri prigionieri, rienira esso pure in Cilld ;
i cui abitanti, dopo una breve capilolazione, nre
aprono le porte alla preponderanza dell’ inimico,
particolarmente in vista delle insanguinale spo-
olie ad essi mostrate , del di loro creduto estin-
o Signore.

Entrato Amenofi nella Reggia di Menfi, simo-
stra invaghito delle grazie e della belta di Omiri,
afflitta moglie di Clearco, e desolatamadre diun loro
tenero figlio. Malgrado le arti lusinghiere con le quali
procura Amenoft di caplivarsi " animo de’ cilla-
dini , mostrano questi contro esso tutla l'avversio-
ne , animala anco pin dalle smanie della loro
Sovrana , che li rimprovera di debolezza e d’in-
fedelta ai diritti dell’ innocente suo figtio. Il Ti-
ranno, scorgendo il sommo affetto de’ primarj
di corle verso il fanciullo , pensa di farlo cela-
famenle rapire alla madre, onde togliersi ogni
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ostacolo ell’ assoluto possesso di quegli Stati,
Nell’ ”””. che un emissario di Amenofi ¢ per
eseguire iUl rallo, viene sorpreso da Clearco : e
in luogo di passare il figlio in poter del Tiran-
no, viene raccolto fra le braccia del proprio pa-
dre, che seco il trasporta. Omiri crede Amenofi
i rapitore dell’ adorata sua prole, e lo carica
d'umprecazioni e minaccie. Amenofi la fa arre-
stare ; pol dichiara alla stessa, che otltenendo la
di lei mano , assicurerebbe al figlio la successio-
nie ne’ diritti paterni. Indi vuole , che gue’ popoli
lo riconoscano per loro Sovrano. Clearco intanto,
ehe si é palesato ad alcuni de’ suoi Grandi, i
piu fidi, risertba a quell’ istante la sua vendeila.
Sorprende egli in quel punto il suo fiero nemico:
lo fa porre in ceppi, e ne fa disperder le puar-
die. Clearco, riconosciuto da tutli, riabbraccia
con frasporto I affetluosa moglie, e ad essa ren-
de il tenero figlio, gelosamente da lui custodito.
Un giubilo universale riempie la Citid tutla , che
licta ritorna sotio gli auspicj deldi lei primo Signore.

PERSONAGGI.

CreARcO, Signore di Menfi, consorte di
Sig. Molinari Niccola.

Omirt , madre del piceolo
Signora Luigia Demora.

[MERIDE
Signora Orsola Cesarani.

Tesoscui, fido amico di Clearco,
Sig. Vincenzo Cosentini.

Damigelle di Omiri
Signora Gaetana .Abrami.
Signora Carolina Cosentini.
Signora Geltrude Baldanzi.
Signora Lucta Marcucci.

Generali di Clearco.

Grandi dello Stato.

Offiziali.

Soldati.

Popolo di Menfi.

AmenoF1, Signore di una parte dell’Egitto
Sig. Luigi Costa.

Generali del suddetto,

Officiali.

Soldati.




PERSONAGGI BALLERINL.

Compositore e Direttore de’ Ballg
S1g. ALessanpro Fanpris
Primi Ballering
Monsieur CHoucroUs
Sig. Luigia Demora M. Annette Pegrand
Primi Ballerini df mezzo Caratrere
Monsieur Charles (rirard
51'[3‘11!4'41 Gaetana Abrama - Signora Carolina Cosentimi
Primo Ballerino per le parti
S'.’—'\.' .l_,lllg':ll. LCosla
Ballerin: per fare part
Sigg. Niccola Maelmar: - Vine., Cosentini - Carlo Bianciardi
&t
Primi Grotteschi a perfetta vicenda
8ige. Gio. Chiarim - Antonmio Bedello - Gio. Francolimi
Sig. Geltrude Baldanzi - Sig. Lucia Marcuzzi

Ballerino in genere
Giacomo Trabattoni

Ballerini di Supplimento
Sig. Giuseppe Sorentino al primo Ballerine.
Signora Aurora Cosentini alle prima Ballerine.
{.'.rr}r.lr'l di Ballo
Signort Signore
G]n."s'f"]"]—'-" Marell: Barbara Albuzio
Giuseppe Nelva Teresa Ravarim ﬂn'r{_';ﬂi
Carlo Casat1 Francesca Trabattoni
G-lﬁ'l.ti’l?‘ Arosio Antomia Fusi
Carlo Parravicino Giuseppa Monti
Gaelano Zanoli .-'lln-r:iui.u Nelva
(riacomo (;.11'-1[1; Anna ."u'..n‘-_;jui
Francesco Sedini Maria Cosimino
Siefano Prestinart Gaetana Savio
I..H'i'-_E-I f:.l'1l.'|.'il'--':ii P-:ul'r-.-iu..; (:lniu]]]ﬂguﬂ
Carlo T'!-I.II'I:H"III.I Fosa Vertchio
Fermo Conti Maria Ponzom
Francesco Tadigliera Eugenia Picchi
Francesco Citerio Antonia Barbini Casati
Francesco Maesani Marianna Costa
Francesco Bonanomi Giuliana Candiami

ATTO PRIMO.
Esterno delle mura di J"Ifcqf v
ScENA 1.

L ’Armata di Amenofi batte e disperde quella
di Clearco ; tenta questi di rientrare in Citta,
ma i movimenti dell’ Inimieco glielo impediscono.
Titubante, incerto, si risolve alfine ; strascina un
suo estinto soldato entro ad un diroceato, e
eambia con quelle del medesimo le proprie vesti.
SCENA 1L
Richiama frattanto Amenofi 1 suoi sotto le
mura , ed intima la resa alla Piazza. Gh assediati
dalle mura della stessa ricusano. Amenoh gh
minaccia. Un Generale di questo accenna allo
stesso esservi la in disparte il corpo del ereduto
estinto Clearco , e gli presenta molti prigionier ,
fra’ quali celatamente si &€ intruso Clearco me-
desimo. Amenofi esulta, e partecipa agli asse-
diati la morte del loro Sovrano. Questi, afflitt
si arrendono per capitolazione, ed inviano al
vincitore le chiavi della Citta, il quale entra
trionfante in Menfi con la sua Armata.

ATTO SECONDO

Atrio nella Reggia di Clearco.

ScEwA L
Amenof chiama a se 1 Primati i quella
Corte; accenna loro, che la sorte dell’ armi fece




perire il loro Signore, additandone ad essi le
spoglie; e per far credere ai medesimi la di Ju
mentita benevolenza, dona la liberla ai prigio-
nieri. Clearco, che si trova fra questi, dimostra
la pena che soffre, vedendo Ilavvilimento de’
$u0] ; ma troy andosi libero, pn*r,:ir* f'r*.r.'1:'::+.tir'. Gh
astanti per festeggiare il vineitore, intrecciano
una lieta danza.
ScrENa 1.

Sopraggiunge Omiri forsennata , vedendo i
suoi prestare omaggio al nemico ; gli rampogna
per essexsi cosi presto dimenticati il loro Signo-
re , di cui chiede che ne sia stato. Furtive sma-
nie di Clearco. Niuno osa |ml|:e<;1rle la supposta
morte dello Sposo. Amenofi con dolei maniere
le dice, che il destino dell’ armi fu (]IIF“H che
lo rese posssessore di Menfi. Omiri lo disprezza,
sogeiumgendo , che nou tardera molto a ritor-
pare il di lei Consorte conm nuove e poderose
forze a vendicarsi e scacciarlo. Amenofi freme,
e per umiliarla , le fa vedere le spoglie dell’ e-
stinto suo Sposo. A tal vista cade Omiri semi-
viva. Clearco si slancia per soccorrerla. Tesoschi,
vedendo un semplice soldato si ardito, lo ratlie-
ne; e mentre vuole rimproverarlo , riconosce in
esso il suo amato Sovrano. Ne esulta, e {rema
nel tempo stesso; indi, fingendo riprenderlo , lo
respinge fra gli altri soldati. Amenofi, che ri-
marcd quell’azione , vuole che gli sia presentalo
quel temerarvio soldato. Tesoschi con destrezza
glie ne presenta un altro; il quale , per un oc-
culto cenno di Tesoschi medesimo, soffre ras-
segnato di esser posto in catene. Omiri, per
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comande di Amenofi, viene scertata ne’suei
appar!ﬂmﬂﬂi_ Questo, dopo {|ualcl1:- riflessione
analoga alle circostanze , parle seguito da tuth
gli altri.

ATTO TERZO.
Prigione.
SCENA UNICA.

Amenofi, preso in sospetto quel soldato,
viene per esaminarlo egli stesso, seguito da’suoi
piu fidi, e da aleuni Grandi di Menfi, fra’ quali
Tesoschi. Interroga il carcerato. Questi incerto e
dubbioso, non sa che rispondere, Si aumentano
i sospetti in Amenofi, ed & sul punto di con-
dannarlo alla morte. Tesoschi perd, assicurando
aceortamente il Tiranno, che |’ ardire di quel
soldato non provenne, che da un primo moto
passaggiero e di niuna conseguenza, gl fa ab-
bandonare ogni idea di ecastigo. ll soldato prende
coraggio , ed accerta Amenofi, ch’egli non ha
aleun rapporto con la famiglia di Clearco. Ame-
nofi, secondando aunco i consigli de’suoi segua-
¢i, lo fa rilasciare libero, con ordine perdb di
sorvegliarlo maisempre. Accenna poscia, che
anco con quest’ atto di sua clemenza, egli vuol
rendere vieppilt palesi a quelli di Menfi le in-
tenzioni sue generose a loro riguardo.




ATTO QUARTO.

Camera regia, con due Arcove ; fra le r;.r;.e_-r.fF

un ingresso segreto, che conduce ad aliri
luoghi nascosti del Palazzo. Superiormente
alle Arcove medesime vi sono alcune Gal-
lerie che comunicano ad altri appartamenti.

SceEna 1.

Omiri, abbandonata sopra un sofa : il di
lei tenero figlio la sta bagnando di lagrime. Le
Damigelle formano un quadro crr-;np;min:m-.-nh
d|11!{51':1:: ad essa. Omiri rinviene, e non puo
f]r‘!l'S'E pace per la perdita del Consorte : bacia il
fanciullo , rimarcando in esso le sembianze del-
I’adorato Clearco.

SceNA 1.

Aleuni Primati di Menfi vengono ad av-
verfirla , che Amenofi, bramoso di |‘:ar1'elr]'e , &
per giungere. Omiri ne freme; indi preso fra
le braccia il pargoletto, vuol fuggire, per evi-
tare I’ odioso colloguio. e

SCENA 11
~ Amenofi la sorprende, e dolecemente la in-
vita a calmarsi, proponendole di dare ad esso
la mano di sposa, ed assicurare cosi la di lei
pace, e la fortuna del figlio. Disprezzi di Omiri,
re‘ quali Amenofi le strappa dal seno il fanciul-
0; e giungerebbe anco ad infierire contro di
essa, se 1 Primati di Menfi non gli rammentas-
sero , che nella capitolazione aveva giurato di
rispettarla. Finge egli di ritornare in se stesso ;
rende il figlio alla madre; accenna a tutti di
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andare al ripnso; e parte esso pure, meditando
di assicurarsi di quegli oggetti pericolosi. Omiri
licenzia le Damigelle; ed abbattuta dall’ amba-
scia , si assopisce, stringendo al seno il fanciullo.

SCENA 1V,

Tesoschi , dall’ingresso segreto, introduce
cautamente Clearco, il t{lmll.r arde di desiderio
di riabbracciare la moglie ; ma I’ amico lo trat-
tiene , temendo gli effeth di una imprudente
sorpresa. Veggono finalmente Omiri assopita :
nuovi trasporti di Clearco, ed opposizion di
Tesoschi: si ristringe il primo ad implorare al-
meno di contemplarla ; glie lo accorda il secon-
do, e frattanto Hi]l"-'['gliil alla lor sicurezza.

SCENA V.

Dalle Gallerie superiori viene Amenofi, sen-
za lumi, seguito da aleuni di Menfi, con le
minaccie, e con 'oro, da lul sedotti, e da al-
tri de’suoi pit fidi. Uno de’ primi gli serve di
guida ; venendo egli per far rapire il fanciullo,
ed accusare poi la madre di sedizione. Tesoschi
ne sente il lieve calpestio ; chiama Clearco, e lo
sollecita a rvitirarsi per |’ uscita segreta ; in quel«
I’ istante si desta Omuri, la quale, si pel can-
giamenio delle vesti, che per la opaca luce, non
riconosce il Consorte. Essa, sorpresa, € per chia-
mare le sue Damigelle, ma 1l buon Tesoschi,
che a lei si presenta, ne sospende i clamori, ed
essa alltentamente Jo ascolta. Chiude questi le
cortine delle Arcove, aeeid non tramandino nem-
meno. quel poco lume; indi la consiglia a che-
tarsi, e sperare un evento [elice.




AG
DCENA VI.

In questo tempo, colui che serve di suida
ad Amenofi e agh altri, dopo averli introdotti
nella stanza, va a rapire il fanciullo immerso
nel sonno. Clearco, temendo di qualche tradi
mento, sta col ferro in pugno in agguato. §'in-
contra egli col rapitore; questi vorrebbe sfug-
girlo; ma Clearen, avendo a casu toceato il fan-
ciullo, insospettito del fatto, gli steappa il Lglio
di mano, e nel punto stesso uccide il traditere.
A L‘t_.’r strepito , Amenofi ed i suoi., snudano
I’ acciaro. Tesoschi strascina per le vesti Clearco
verso l” uscita segreta , difendendosi queslo da’col-
pi degli aggressori. Omiri chiama soecorso. Tutto
¢ confusione e spavento.

SCENA VI

Da tutte le parti accorrono persane con [umi.
Sorpresa generale, Omiri pit non vedendo il
figlho, di nelle smanie. Amenof; [reme , scor-
i:f.‘m_iw ucciso il di lui Emissario, senza veder
.‘l[F?T‘ESrJ!‘l‘, Urdina, che si ricerchi per tutto:
mndi fa porre in ceppi Omiri, accusand-la a tutti
di sedizione. (Questa crede, che il Tiranno le
abbia rapito il bambino. (Quegli tien fermo, che
la madre lo abbia celato; e a vicenda si ecari-
cand d’invettive e d’imprecazioni. Infine Ame-
mofi comanda, che al nuovo giorno si presti ad
esso il solenne omaggio; e parte minacciando
Omiri, che per altra via viene al suo destine
condotta,

47
ATTO QUINTO.

Sotterranee occulto nel Palazzo di Clearco.
SCENA UNICA.

Tesoschi invita 1 Primati di Menfi ad un
segreto_congresso; indi loro propone di scuoctere
il giogo del feroce nemico. Varie sono l{? r-pi:
nioni degli astanti. Finalmente , per determinarli,
Tesoschi presenta loro up incognito , il quale poi
si scopre, e viene riconosciuto pel legittimo loro
Eignm‘f. Alla gl‘am]e sorpresa succede un gruhlfo
sommo ; ed a questo, I’ ardente desio d1 \'t!tti-‘l‘{[:
riposto nel suo dominio. Clearco propone ad essi
di raccogliere soldati e seguaci, a’quali sara
Duce egli stesso; e mentre il nemico sara per
ricevere |’omaggio solenne dal Pnpu!!_‘.l,, egli sl
avanzeri. risoluto di vincere o di morire. Tutti
applaudeno, promettendo di correre la di lu
medesima sorte ; e risoluti partono.

ATTO SESTO.

Grande Sala Reale , con gradinate e loggie.
SCENA L.

Amenofi, circondato da’Primati di Menfi,
dalle sue Guardie e dal Popolo; pronti tutti a
prestargli il solenne omaggio. Ordina , che gli sia
condotta Omuri.

SCENA .

Viene la Principessa in catene. Ribrezze
de’di lei cittadini, vedendola in quello stato.
Amenofi, dopo averle fatto osservare, che gli
abitanti di Menfi sono gia pronti a riconoscerlo
per Sovrano, la rimprovera pubblicamente della

-“ -
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supposta sedizione, da essa attentata. Le chiede
contezza del figlio, e con simulata piety le ¥i-
pete, che rassegnandosi, e palesando il pargo-
letto, egli non solo le perdona il trascorso, ma
le offre la destra di Sposo, e dichiara il fan-
ciullo stio successore. Risolute ripulse di Omiri,
che protesta a tutti la propria innocenza ; e di-
chiara in Amenofi il crudele carnefice del di lei
figlio infelice. Sdegnato il Tiranno, vuole che
Omiri sia presente alla detta solenne funzione.
Principia a cerimonia. Omiri per orrore si co-
pre 1l volto.

ScENA 1.

Si ode fragor d"armi, per cui gli astanti
sl scuotono, 1 partigiani di Clearco snudano le
armi, che tenevano occulte, ed assalgono Ame-
nofi e le di lui Guardie ; mentre quello viene
arrestato , comparisce Clearco , coperto il volto
con finta barba, e seguito da molti de’ suoi,
mostrando a tulti il piccolo Imeride ; indi lo pre-
senta ad Ommi, che con sommo trasporto lo
abbraccia, poi con fervore ringrazia |’ incognito
Duce di un tanto dono ; il quale , in premio di
averla liberata , e reso il figlio, le chiede la ma-
no di Sposa. Si getta essa a’suoi piedi, e lo prega
lasciarla in liberta di piangere la perdita del suo
adorato Consorte. Pilt non regge alla piena di
affetti Clearco. Si scopre. Generale sorpresa , unita
alla gioja. Sviene dal contento la Sposa fra le
braccia dell’ amato consorte. Amenofi, e 1 di
lui satelliti fremono. Omiri rinviene. Tutto ¢
giubilo dalla parte di Clearco; tutio & desola-
zione da quella di Amenofi; e cen analeghi dif-
ferenti gruppi termina la mimica azione.

AN LR D41

SCENA PRIM A.

Libreria di_nuovo, eome all’ Atto 1.

Carlotta , Fiammetla e Gandolfo.

Carl. L\’]&ngvr:’n dunque un Cinico
A tradimento il pane?..
Gand. Perché non abbia a mordere
Si getta il tozzo al cane.
Fiam. Di turciman la carica
Un vil pedante avra?..
Gand. Chi sa adulare e fingere ,
Sa pit d’un uom, che sa.
Carl. Pur troppo I’ impostura
Figm., Contro 1l saper congiura :
La briga in alto e in fonde
Il merito si sta.
Gand.  Cosi andd sempre il mondo,
E cosi sempre aadra.
Ah! ah! mi fate ridere. Credete
Che ire bestie s1 fatte

Yoglia Alcina soffrir?.. Siete pur matte

C




SCENA I

Fiammetia, Carlotta , ind; Pasquino ,
Fot Marforio.

Carl. Io non so che capir,
Fiam, Del granatiere

Mi sembra Incapriceiata, ein dubbio ioresto,..

Pasg. Presto , mie belle . presto... Fate grazi:
~ D’andarvene di qua. e
.
;’:Ix::’ Qui a prendere ] 'P'H. s egjonal
Jui ; ) ezione
I,fx_'l Marforio e da me. d’ordin d’Alcina
; Vien fra poco il braceier. Py
Fiam, : S0 Quel vostri amijc;
fwrlam qur di fuori, e vi vorrian dar contp
Di quanto in buona lin
Pasg. |-.- non ho amici : e ]lrrli ++. SODO occupalo
Marf. Che voglion la colop? s
Carl. a Sul vostro esempio
(...1.::1::;;1 :.j‘.l;:;’:]“:_]j{ii}'idi .;.u.-rr,jdurr{r un piano ,
! _ a patna
: Mira i guasti. costumi a riformare.
Mar/.E ancor la patria non Ii fa Impiccare ?
Carl. Che bonta .. . che virtii! .. gt
Al ! Ak 3.
[‘:uiii_il.‘f.f_‘.:|I
;I"I;Ir]rnr., se no’'l sapete ,
Si pud il vento cangiar.

Aarf. Eh! Eh!.,

gua hanno stampato,

SECONDO.
Fra poco

{h:{f'!r.
Ci nivedrem. Non ¢ finito il gioco.

SCENA IIL

Pasquino , Marforio , indi Gandolfo

¢ Riccardo.

Pasyg. Amico , di riforme
Con Aleina parlar pit non conviene,
Marf.Or che va ben per noi tullo va bene.
Ma dimmi un po’: che scuola
Faremo al granatier?
Pasg. Senza far nulla
Si fa ereder di fare
Assai pit di chi fa.
NMarf. Bravo , compare. (Eh!rﬂ!ff}
Gand. (a Rice.) Eeco i vosiri maestri. () In questo
Ve una tesi importante
Sulla Filosofia. (4) Un’altra in questo
Sull’ arte di parlar. Vi prega Alcina,
Che vogliate amendue su queste tesi
Istruive il braceier. (¢) Manda a voi pure
Questo vighetto, e vuol , che lo leggiate
Solo “allora, che abbiate
Della lezione ad annojarvi.

(a) A Marforio dandogli un lilro.
(b) A Pasquino dandocli un aliro libre.’
(¢) A Ritcardo dandogli un-viglietto.




b2 A:T'TD
e .
Rice. Ho inteso.
Or che faceiam? .. shrighiamoei.
;i.?mf : _ Sediamo,
H.I.sj:,f l-'j“-.! I I x?n‘ | noi, mio Canron,
tec. Oh! che degni maestyj!. |
_,]f,f_:;.-’_ E

f’rf.\'llr',

Oh! che seolaro!
Allunga ben le orecchie :
Iﬂ.:‘l dura fronte inchina -
E noi, come due pecchie,
Il miel d’ogni dottrina
:"3;31::!:}::(10 e tabaccando
I”istillerem nel cor.
Rotto ad un mio maestro
Ho il calamaro in testa :
V’aﬁ'ﬁ'rrtu, che un tal estro
Potria pigliarmi ancor.
2 Che?.. di studiar rifiuti ?. .
Sto saldo . .. tre minuti,
Metto gli occhiali, e medito
La tesi a me proposta :
Poi scorro Ia maferia ,
Come un caval da posta ,
E la lezion i squacquero
Da dotto precettor,
Mi metto intanto a leggere
Questo viglietto anch’ jq -
Vedrd , dall’ idol mio
Se Sperar posso amor,
( cadauno leggendo da se. )
Marf/. » Si determin; qual sia
miglior Filosofia,

(Gand. parfe,

SECONDDO.
Che per vivere contenti
Devon gli womini imparar. «
Pasg. » Si deduca dagli esempi
Qual sia I’arte del parlare,
Che piu piace a’ nostri tempi,
E pit giova a farsi amar. «
Rice. » Acqustar tu dei, se m’ami,
Qualche idea del vero onore :
A tal fin Ja mente, e il core
Pensar devi a riformar. «
(cadauno pensando da se.)
Marf. { Dar lezion su tal quesito
!-’m;'r;.z Non & pan per 1 miei denli:
Prima ancor non 1" ho capito :
Poi mi mancan gli elementi.
Se vo’ trarmene alla presta,
Nulla intende lo scolaro,
Se son lungo ei nella testa
Mi consegna un calamaro.
Pili ¢i penso, e pin m’imbroglio ,
Ne so come principiar.
Ma un babbeéo parer non ‘i'ugih},
La lezione s’ha da far.)
(Ah! tu solo in tal cimento
Reggi, amor, la mia costanza:
Da te move la speranza,
Ch’ or mi viene a consolar.)
(alzandosi tutti tre.)
Marf. { Sono a segno: in due parole
f‘ez.-::;,s Feco qua la lezion mia.
Marf. La miglior Filosofia
Oggi ¢ quella & ingrassar.




ATTO
Dar ragione a chi la wuole,
uesta e 1" arte di p.-'l]'iei]'_

nteso
detlo
Oh che scuola singolar !

Bravo , bene: ho tutte,

SCENA 1vV.

Carlotla e Fiammetta.
Carl. Jf\?‘m dunque all’ improvviso
o Parecchi maghi ha convocati Aleina ?
tam. Appunto : ed or combina
Con lor tutto Iintri

Einl. y

2 : Or gia saprai

[x.hl son questt stranieri. Un parrucchiere
}ﬁlﬂ pill.“qllt'rlﬁ., un calretlier "'.1'.‘t|ri||'.:u,
Riccardo & un disertor , .

LTI 'IL!IL ::{‘I]]l.l.r. " {.HI iIJI"I1I‘|'l.', .

E han tanto ardir? ..
Carl. : Consiste appunto in questo
La lor bestialita , che con tal boria
JI = ?
E per pubblico danno

Qua son venuti a far quel che non sanno.

SECONDO.
SCENA V.

Officina magica con tre porte, una in prospetto
+ R
e due laterali. Alcune vecchie Streghe por-
tan nel mezzo una tavola coperta di un
panno nero.

Un Coro di Maghi, indi Alcina in abilto da
5
Maga seguila da alcune wvecchie Streghe :
e infine Gandolfo,

Il Cor. (a)Dalle grotte della notte
Chi ci trasse a questa banda?.. (5)
Grande Alcina, a noi comanda
Tutto quello, che ti par.
Alc. Dotth Maghi e Stregoni, onor dell’ arte
Del gran Demogorgon, se vi disturbo,
Vi prego di scusar. Far voglio umani
Co’ miel segreti magiei lavori
Certi asimi, che qua fanno 1 dottori.
In questo nuovo incanto
Assistetemi voi: vor consultate
I Libri arcani... ma badate bene,
Che se un si fatto affar non mi va fatto,
Pria vi pelo la barba, e poi vi sfratto.
Il Coro. Grande Alcina, a noi comanda
Tulto quL-Hu , che ti par.

(a) Uscendo di sotterra dietro il tavolino.
(&) Fedendo comparire Alcina fra le sue
Streghe.
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56 ATTO

Ale. Streghe sorelle, a noj. Pria
Si abbrucing alla presta .
Che fanno aj sagei ancor perder la festa.
(s’ accende dy o, UR foco in mezzo lq fa-
vola. [e Streghe Porlano  ad _Aloing

fascio di carge Scritte e Stampate , e aloyn;

libretti, che Alcina geyg sul foco dicendp
cio che EETRE Y

Logogrif;, Sciarade |, A nagrammi ,
Quoliber . Calambuy | ?'L-Ielurirmmni g
O qui ardefe , o incartap vol dovrete

salami dj gep Belzehi.
( cadaun Mazo
clreolo

quelle cose

Bira intornp o S, e faun
colla verga nel dire ecadaune delle
Scguenti Parole : )
Il Corp, Becealj . | .+ Saltassty , |,

~dle. Or datemi yp po’ d’acqua naturale,

a scafola de] sale, e quelle ampolle
D’Astolfo che applicate pe’l Jor verso
Fan torpaye il eervello a chi 'k
(le Streghe Porlano qgd
cose, che Usandole

MNzIa ¢io che seoue ;

Alle teste scaldate esaltate

Acqua fresca - & una dose di sale.

0i fre goceje d’umor razionale

Che la Juna a pg manda quaggit,
Il Coro (come Sop.) Beecala, . Raspaqua. ., Saltasst),
Ailc. Ahime.. che maj sara?,, g's spento 1 foco,,.
L’ incantesmo non val... Tace I’averno
Trema da capo a frndo

La reggia , il bosco, e par che crolli il mondo,
Fresto, barbop; » Presto, .,

, I-i-:t.upmjlu;‘t ;

4 persn,
Alcina [e Suddette
4 mano in mang pro-

. T
= F (‘ D N IJ {)- i
- = - - & P ¥ - L
i L}-w ho da far? Presto; o sorpres:
Ditemi, ¢ g i
Dalle mie furie ”'J”;llm le pignaite.
FgE e T 8 Ll ke :
ACASS0 1 Vasl , ; Sy e
Fl"l{i?zm’a! girando intorno ad Alcina,
I Wag o

bl

tano cid che .-:r'_:gulfi'l )I[
o Pt
i rar ecrbellan uto
oro. Per « =
Il ( Pappi I_Ipnmgrny.n Fn
o Dei eonsultare
Ei ch’ ¢ si buon Pappa
Sincero 11 dira :
e Ouel , ch’har da ﬂmI.
‘ r - ‘ III \[" U
Irb fra poeo a consultar | EIH ac
1: anded fr - il =
i an Demogorgon, Sapro da
Si T W altrui
Pe 'l min, pe’l bene al S s
‘ he far mi convien. Gandolfo , i g
(.I”.f.i T 1eslo fiil;‘:iln %
Che i matti 1n qu . 2 (a) Sorelle .
: ' el vorrd. (a) ¢
FIUTH i far, gquant’ el vorr: |
urin di far, g ) —
(:.I{J'l tosto a me una sedia , e qu:s_‘Hn ;}Ie UJ) ’
- h fa veder nell’ anima ogm rug; . @
f:[i E‘Etllnn'“‘ Ohime!.. Ti fruga, o pazza Alcina,
‘he vedo?.. ruga, e
Un capriccio nel cor pe l ;.:mnz.il:‘ci- Aoy
{}lt:‘-;ru ¢ quel mal, che ti guastd i g
[‘“L I:lL potrai dar que[ {‘f-rveﬂu_ agls :i mﬁ;
s i Conoseci, 0 scioce:
f'lf e tu stessa non hai?.. Conosci ,}r , ]1 :
= AR sier lalento...
I tuoi capricei, il tuo leggier tale Lo
Ah! che in odio a me stessa ardo e paven

./ffrt‘-

sechio a Gan-

(@) Dice alcuna cosa all’ orecchio ; parle

a - jo. Eeli s'inchina e parte.
dolfo , e gli di un foglio. Egli s H.”._.Jf-'rr nera , ed
dolf ; ;}hjc Streche portano una sedia Lloina o

\2) L€ OUE, di elo nero. Alcin

’ - L NI VeiC

specchio coperto

uno speccl

scopre , € vi si specchia.

c 2




ATTO

Mentre guardo, oh Dio! me stessa

Dal rossor mi sento oppressa. ..
E una voce al cor mi dice :

Infelice amor ti fa. :
Asinacei . .. voj ridete ?, .

Ho un capriceio ... e che volete ?

Ogni donna & capriceiosa ; -

(Juesta
Ma i ceiohi. 4l mio cervello . ,
Qua le ampolle, o mie sorelle . s
Forse in queste... forse in quelle. .,
Questa , . . appunto ,
L le ."I.-".-"('_.f_".-"rf.‘ aiendole

€ cosa, che s sa.

eccola qua,
8 riportate le ampolle
ne sreglie una, se la mette al naso . e fosto
cangia umore e caratiere )
A h! qual catastrofe stupenda & questa!
Aapricet e smorfie non ho piu in testa,

4 d esser femimina pil @ me non par
ioi ] I
h me padrona, d;

: me confenfa
posso ridere di c¢hi mi tenta.
7 S ST
anilis | Poracolo a consultar,
i:;t‘r'-_ric-:ri e smorfie non ho pitt in testa,
A esser temnmuina pilt a me pon par.

SECONDDO.

SCENA VI
Gabinetto , come all’ atto primo.

Gandolfo con un foglio in mano .
Pasquino e Marforio.

Pasq. Spiegati, amico ... Dimmi,
Che cosa & questo Oracolo ?
Gand. E un Oracolo
Veridico, infallibile, che {nsegna
Cio, che a ciascun conviene
Per goder la sua pace, e viver bene.,
Marf. Dove abita?..
Gand. Vedete
La quell’ uscio rimpetto a quella scala?. .
Di la a tenton si cala
Nell’ antro, ov’ei si trova.
Pasyg. E noi dobbiamo? .,
Gand. Giurar solennemente in queslo fi;g[iu
Di far quant’ ei dira.
Marf. (Qui ¢’¢ un imbroglio.)
Gand.Ebben? .. che dite? ..
Marf. Amico,
lo non conosco Oracoli. Un Filosofd
Se ne ride, e non giura ,
Che di far guerra a morte all’ impostura.
Gand. V' avverto, che potreste
Aleina disgustar.
P(::Frf. [’alffare & serio.
Or wia, ci penserem. Ma dimmi ancora




6o S A
Chi &, mio carg amico ,
(Questo IJL‘mugurgun P

Gand, Tulto or vi dice

Hf-mn;:nrg:m ¢ un diavolo
Del gran Berlich fIgJiLHu'u,
Che amando €581 Veridico
'iver non puo, che solo :
Tutte Je Streghe ] chiaman,
Loy (?;lpu e lor P:ipp;'{.

Delle P ceculte pratiche
Appiena slrutto . e dotto

Ei manda fi

uor gli oraepl;
Pac

otto hucw_'!]v, ed ofto -
E mentre gli altri

illumina
Al bujo ej S€ ne sia,

Nel mondo impara a vivere
Chi a consultar lo va

SEENA VIL

Pasquino ¢ Marforio,

Pasg. Maj forio, e che par ?
.-”H_.r}".

P.m;u:'nm mio,
Qua si vuol farla a noi,
Pasyg,
Innamorata Alcina
Di quel caro braceier . .
Jfagr”.'[h'sn: prender conyi
Sentimi: hgi cor?

L’hf:r abbiany da far?

Lo temo anch’jo,

en qualche partito,

Pasg,

.Non haj sentito? , |

SECONDO. . 61
- Dobbiame
g Andar tosto in quell’ antro occultamente
A vedere, e scoprir cid, che si rr;_mm.]_
Pasq. V' & il diavol ... vien Madama... e se ci c;l;t_g ie
Potrebbe ... che so io... in orsi, 1n asini
i olrebbe cangiar, :
Marf. P ke 5 .\Ian!f:r, e tu credi?..
~ Andiam, coraggio : andiamo ,
E squarceremo all’ impuxr_urn il vejin. :
Pasg. Questa ¢ la volta, che ci cresce i pelo,

SCENA VI
Gandolfo ed Alcina , indi Riccardo e Carlotta,

Gand. Mirateli : sen vanno
Come due sorei in trappola. ;
Ale Le guardie
: 1ard :
Tien pronte, onde H.I."l"f.‘h'l‘.‘]i"lt. Ebben?.,
Mia cara,
Eccomi a te. : ‘
Vieni (u pur, Carlotta.
Ma... dove?.. :
In quella grotta, ove ei aspetta
[]r*lnng-u'gm]. A lui ti fida. Ei solo
Pub del tuo, del mio core
La pace assicurar. ;
Lo voglia amore.




SCEN A 1 X,

Se]!‘f{*]'rm]iﬁr_r OsCUrissimo. In pros
disposte ] A’ ordin in i
sposte 1n bell uhhm*, €1n i'.’t]']-:J{iIl’t'i_j,‘ijEUl!f'l"{l
el AL .
P ‘93 x| i r 3
Pasquine e Marforio, ind; dlcina , Carloty
; i ) oy Ldrioffa
& .l"'-’-"i'u'u.-"s"'.h
Pasg. Che brutta
_ﬂIL”;‘;I

Senza timiore |
Pasq.

Non ne sgn persuaso.
Maryf, Pey qual ragion ?
Pasg, X M’ e
Mary. Fermatij. Vedi la?
Pasg.
dMayy.

Oseuritiy |

.I Jammi la mano
e tira innangi.
Amico ,

troppo caro il nasp,

Che cosa? ..
£ ‘ Quella , . ,
S pare... un’ adunanza ; persone
Accostiamei , ¢ vediain .
’ m . = ; :
Pasg. Tu sai , che in questi |

- rI.llt'le‘, poltrone?

g : fuoghi

k. 4 sempre freddo assaj.
{.'_.?';. Hl. “Llr

Dileri: a8 muove . | .

nissuno , .

Pasg.
ﬂfif.f}f.
Pasq. (Io gelo e sudo,)

ey, Ehi... Ehi

- 3 sl naw ¥ . Hﬂn ﬂ.tt”‘ 3 Yy
P"'“#-_ Che sia questo I’ Oracolo ? ed otto ..,
Mayy. ey

Che sien slatue ? | .
J"siJ‘J!.lrl!‘t} o

i Proviamo
A interrogarlo, Ola, statue . parlate

Sareste voj quelle otto bocche , ed otto,

Petto sedieci statue

SECONDO.

Che mandan fuor gli eracoli

Del gran Demogorgon ?

In nome di Pluton

D’Asmodéo, di Berlich unto e bisunto

Vi scongiuro a parlar, Ditelo.
Le Staiue. Appunto,
Marf. Che ... che ... che pé ... che penso!
Pasq. Co ... ¢o ... cora ... coraggio.
z Tre ... tre ... mo per . consenso .,,

In ... pié ... non posso .. star.
( si siedono in terra. 8’ odono intanio dentro
la scena e poi si vedono comparire i se-

a 2

guenli )
Ale. I Nume , pietoso nume ,
Carl. Che tutto vedi e intendi :
Rice. Deh! vieni a farei lume
In tanta oscurita,
Le Statue. Due bestie insane , e stupide
Prima scacciar tu der,
Che ad insultar I’ Oracolo
Sono venute qua...
.'lflf.?'l.r'l.
Pasyg.
Le Statue . Osserva : stanmo la...
{.k."-::i‘w'.f}rf:}n'fu d'un tratto in mano delle Slafue
sedict lumi, e si fa chiara la scena.)

Ohime! che ... che ... sara.

: a b,

ﬁi ‘ Di stupore ., e di terrore

{‘_”‘Ir' . Freddo 1l sangue al cor s’arresta:
Rr"r'. Sbalordita ¢ la mia testa,

Mar/. :

Pasyg.
Marf. | Per cariti , illustrissima
Pasq. | Signora amabilissima,

E mi sembra di sognar.




A T0
Che siete clementissima |
Qu;méuuqmr polentissima
Placatevi — degnatevi
Per poco d’ascoltar
(Io cerco un buco, un
Vorrei di qua scappar. )
e ardir! che tracotanza’
Che nfl!ntg_‘,"

eIl :_‘I‘HIU .

Ale. "* Ch
(‘:H'Jr. -
Hice.

gio! che insolenza !

Per voi non ¢'¢é speranza.
E fatta la sentenza -
Scostatevi . , . tremate :
Cessate di secear.

Alc. | (Ah! ah! questa commedia

Carl. ) Va presto a terminar. )

Rice. ( Lezion da questi stolidi
Pilt non avrd a pigliar. )

S CENA- X

Officina di nuovo, come alla scena V,

Gandolfo , Fiammetta, indi Riccardo.

Fiam.Ma se disfarsi Alcina

Vual pur del granatier, perché lo chiama
Di tutto a parte ?
Gan. Per
Come pitt si confa. G
Che sien costor divisi,
E che nascan fra lor d
Ricc. Presto,

girar Dintrigo,
lova al successo,

_dubbi e questioni,
presto, legate i mascalzeni (d; dentro,

SECONDO.
o0 e
. Riccardo, che cos'e? :
:’?f?:‘ : D'ardin d’Alcina
Ll Lo 4 iy
alle puardie arrestati S pac:;
b orio e Pasquino, e qui rinchiusi,
Son Marlorio « asq 5 i f b
Fin ch’ella viene, han da restar. Tuin frett:
Nell’ antro, ove t'.'l.a‘iw_ﬂzl :
Corri , Gandolfo, a lei. :
G Vado. _
}f‘{”?- (Ho capito:
ot 3 kR . S
: Tra poco anche il braccier sara hl_"nitra.j

S/CHENA X1,

Pasquina e Nlarforio legatt )Ifr-.z le guardie
indi Gandolfo che ritorna,

2sq. Ah! Marforio. ,
Tfﬁjf Abh'! Pasquin.
j" 5 jsl Per voler fare
5. ;.
he far non sappiam... .
Marf L Per voler dire
Juary. / -
" Cio, che dir non convien ... :
P R La nostra fama
asq. : ”
Andd in fumo a finir. :
Marf. La nostra gloria
:lrlll' - ” . ] -3
s Andd in alto a mareir, come le zucche.
v = P |
)h ! mia cara bottega : ‘
P . Oh! mie parrucche !
asq. ’ £ i
i y alvarll:
ran. Pasquin, vuor tu-saly a ;
fi;{::r; S E me’l domandi?
Gan. D’ obbedire all’ Oracole




G
ﬂ_-? s ATTOD
ten1 tosto a giar:
; a guarar, A gue
. i lesto p
P St rende a te la liberta f .
a8, G
E Per bacag!
Giuro e spergiuro - s
{7 { .
HL;U{? ( Jea'.ff..l'rn."}'rrl j.-"’.4’ é‘_ﬂrt'lﬂu_.‘..l.g..“{,' f’:l‘_’i‘;r.«.’fﬂt}
. Anch’ 10, 5 I
g et . Come ? un filosofo
. egh oracoli, e no ' .
Che di far guerra 2 e
dar guerra a morte ¢ "1 ]
.ﬁ'i‘:zrh:r:-m de’ maghi iz "
r b o D x
i H;{ rimesso madama il tuo destino
. € IMe< *Nn J 5 Il :
e . H.I sento ! Ur son fritto, o n Tasqui
”rh.-'l' t--“i‘u:,-_:i”.. f = [ L[\'(!l“nﬂ.
Marf. 5 -
f = Ah! non ¢’ & scampo
) enduto ora sard. e
fm'r;. Sel
real 21 I't]:’!”f".l
I"d.n;. Penduto ?.. no = S
B : - 10N Mmai
.n].-!r:.?r*;'r- Pa
1 _ Parla: ti spi
P - ':-.'.IH‘i'i'Iﬂ””- Iﬁ:*r'c-hi- 7 = .\P!Fg&:
asg. - Perche pendn
h”” 4 hq”“ Sl | duto
[\,‘ ¢ buon senso uman, che lo comporti
5 on ¢ di crusca. = i
arf. Eh!. il diavol I
avol che i porti.

Marforio solo, indi il Coro de’ Maghi

I C rai £2

Corg . T¢-11n| u! suo nulla il Cinieco (di d
Che in danno altru n*L;Hci: S

gﬂciftnrm pur le maschere
utte a finir cosi.

Mar/.Che intesi. Ahime!

SECONDPO. 67
_Certo de’ Maghi e questa
[ sentenza fatal. Torni al suo nulla?..

* un dirmi chiaro e
Che andar devo a mome
Tanto fa. Che ¢
Socrate e Focione

come un sorbetto.

[||r'|:1il .
ati all’ altro mondo.
Ehbene?.. nsa alfine
E questa morte ?
Se |"han presa cosl,
Anch’io dunque I’aspetto
Da quel vero flosofo, che in hm‘l?n.
Di tutti gV’ impostori esser mi glorio,
E i posteri divan : viva Marforio.
Con volto p.!.-u-]-.]n1 con alma forte

Vede il filosofo venir la morte:

In lei considera al fin dei mali,

E i suoi rivall fa impallidir.

Qual suono lugubre?.. Ahime .. cl sono,

Fermate , 0 barbari, piela, perdono.
Tremante oppresso €onasco adesso ,
Ch’altro & il dir chiacchiere,altro & morir,
(esce il Coro de’ Maghi, e si schiera

intorno d Marforto. )

71 Coro.Torni al suo nulla il Cinieo
Che in danno altrui n'uscl:

Ciuri obbedir 1'Oracolo .

E vada via di qui
Marf. Che mi dite? che maisento”
' Dunque io torno in liberta? sleganoMarf.)

Ah ! nen reggo a quel contento ,

Che brillare 1l -cor mi fa.

(qui le guardie

7l Coro.Giuri obbedir I’ Oracolo,
FE vada via di qua.
Mar f. [ Oracolo ha ragione :
G : al suo voler m’arrende:




ATT®
Meglio ¢ campar buffone,
Che far I’eroe morendo :
Giuro, qual pitt v’ accomoda,
Di fare 1l no, e il s
Il Coro.Vadano pur le maschere
Tutte a finir cosi.

SCENA XII

Alcina e Riccardo.

Rice. Che risposta "Oracolo t*ha data ?
~Ale. Eecola qui stampata
A lettere majuscole. £ una bestia
Chi fa quel , che non sa. S’uomo esser brama
Ritorni al suo mestier.
Rice. lo non intendo
Che voglia dir.
Lo capirai fra poco.
In questo 1stesso loro
L’alto voler s'adempira. Comtento
'_?'u albn sarai.. Lo sarem tutti: il m ndo ,
Se matla mi credea , saggia or mi nomini,
E mi vegga cangiar le bestie in uomini.
& 2.
Un dolee ;g[‘lufﬂ affetto

In me si desta, o carz

Che saltellar nel petto
Di gioja il eor mu fa.

SECONDO.
SCENA XV

I'll_d.i' (] 10 £ {as il o f I f}jrf'f] ( il |;i. r L]
2 GLILITOY 4 i EF r}‘l’ 1 -I'.I L]
T - .f :I]'t el
f; J: fﬂ?.”“l;ll. I'.-l..l‘I 5 & (L !]f{j‘-.-‘r h'!‘ L fie F}UJ !,[]_,I' o a 1

o a . % gt
Alcina un libro, ¢ una verga

Marf. | A dire, ed a dnsd!sﬁ ;

Pasqg. | A fare, ed a disiare i

Come a te place, € pare.,

Signora mia, son qua.

Alc. Dunque la cerimonia

- Tosto si compia. Ola. ; %

( Gandolfo porta Pabiio r:!".;' ;‘rmuczm.‘:‘*r:,!:ﬂ ;}';é }‘_:'

er mano Riccardo. Carlotta porta La .! 0 ¢
Caffelticre , € piglia per -mano ‘.?l.lfufﬁ_;;";c_w.
Fiammelta coll’ abito di !pdrn.:rdum.:;-l piglia

indi tutti tre dicono &

b ] . g -
ino  Pasquino ; ; ‘
e : wenti versi nel-

cadauno dei tre suddetti T seg

P atto., che gli svestono, e vestono.
Gan. Mentre i svesto, e vesto
Carl. Mettiti qua m ginocchio,
E con un tuon modesto
Senza levar mai I"j;r_rc-hm
Ripeti i detti magici ,
Che Alcina a te dira.

Fiam,




re AT 0
Ii'-'r.ftlf-- ) 1\:'

- ANON posso 4ncor com rendere
ﬁ}rﬂ'-";.-'r. i I ! ]LIF

: l Che diavolo sara.
H",\‘:.l.’.

( intanto che cadauno g’ Suddetti pien vestitn
del loro proprio abito stanno in ginocchio ;
Alcina prende [a verga eil libro, si scioglie
Z capell; : legge: poi fa aleuni segni. Fd
accostandosi di mano in mano ai fre, che
Slanno i ginocchio dice , e cadaung ripete
cio che Selule, :J

Caffettier fa il caffettier,

Caffettier fa ] caffettier,
Granatier fa {] granatier,
Granatier fa i granatier,

Ale. Parrucchier fa ] parruechier,

Pasg. Parrucchier fa parrucchier,

(poi a tuni i Seguenti due versi, che da
Wil si ripetono,

Per ben vivere, e goder
Faccia ognuno il suo mestier,

Ale.
Marf,
~lc.
Rice,

/'.fl"ri'.

Rice.

f"un‘rj.f.

.f']_i'rt.i{}".
( Tutti si ritirano nell’ atto che i tre Suddetti
semipre in ginocchio ripetono i suddetti diie
versi. Alcina fa un Segno colla verga, e
sparisce. Con essa sparisce la scena, e com-
parisce d’un tratip.

] Per ben vivere, e goder

Faccia ogouno il syg mestier,

o B.GTOCNED O,
SCENA ULTIMA.

5 ; 2
Piazza. Un quartiere in prospetto. Una hr:I!_r‘*h‘Lt
: .lidl caffée a destra. Un’altra di I'ﬁill'[:llftru]";?
a simistra ; da cadauno de’ suddetti luoghi

F - X 5

ESC0OMN0 I H*gllt‘l][l ==

) F pranatieri = Coro di cal fettieri — Coro
Coro di granatie . : =
di parrucchieri : e Marforio, I asquino ,
2 ngrinocchiati he non si sono
Riccardo ingtnoc .r.,.fe‘z.-'f , che
accorti dell’incantesimo.)

Coro de’ Ehi,Marforio sorbetti col miele, f;zﬂi::[:fj?:"
Caffettieni. L acqua .E~nr1a per {J“mjm.j a}ni{.:ﬁ .
Coro de* Ehi, Pasquino, vi son due ,h_‘h't. ;
ParrucchieriChe la hm']!_n stan la ad d;{m.“ah
Coro de’ All’appello oggi v'e Ill colonne .nl., :
Granatieri. Tu stai mal, se ‘;'fl’ftf"]:lﬂll-[.ﬁ :
Tutti i Cori. Presto presto: mi guardi: che Ial 15
( cadaun Coro al proprio atlore.
Via J\mlul'rilr: che pensi di far?

: T
il quartiere? . .
la |a¢.JH:'giL b

nf. .
)‘Uu'.\n'-l,l'. ]
Marf.

Dove son? Che miro ?
.l -, 1.
Io deliro... ne so che pensar.
Or la intendo. Fui bestia finora,
Ed in uvom mi fe’ Alcina tornar.




AT O

Tuiti.
Non piil gare, né querele :
Non piut affanni, né molestie:
Viva viva chi le bestie
Fece in uomini cangiar.

Fine del Dranma.

SECONDO BALLO

IL. SIGNOR MUZZARDO.
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